
INTRODUCCIÓN* 

 

 
Los libros 13, 14, 15 de la Antología Griega constituyen un conjun -

to de composiciones muy diversas en cuanto a fecha, tema, forma, 
procedencia y disposición, de manera que podría proponerse como 
título común «Epigramas variados».1 En las líneas que siguen se 
presentará brevemente la Antología Griega en lo referente a estos libros.  

 
 

1. LA TRADICIÓN MANUSCRITA 
 

1.1. Colecciones principales 

Lo que ahora conocemos como Antología Griega o Palatina2 es 
una recopilación de cerca de 4200 epigramas cuyo núcleo principal 
es la que realizó Constantino Céfalas a finales del s. IX.3 Ha llegado a 
nuestros días en dos colecciones principales. 

La Antología Palatina (P). La recogida en el Codex Palatinus 
Heidelbergensis graecus 23 escrito en el s. X,4 nuestra fuente principal, 
y única para la mayoría de los poemas aquí presentados. Conocido en 
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* Este trabajo se enmarca en el proyecto de investigación FFI2015-65118-C2-1-
P: «El autor bizantino II». Agradecemos a Andreas Rhoby sus atinadas correcciones y 
sugerencias. 

1 Vid. para más detalle, las Introducciones a cada uno de los libros.  
2 La bibliografía sobre el manuscrito es muy abundante. Como estudios gene -

rales, Aubreton 1968, Cameron 1993 y Lauxtermann 2003: 83-98. Como aproxi mación 
más literaria y divulgativa, pero muy bien documentada, Beta 2017. 

3 Para la posible descripción de esta colección, vid. Cameron 1993: 121-159, 
Lauxtermann 2007 y Maltomini 2012. 

4 Datado hacia mediados de siglo (Cameron 1993: 108-116).  



su conjunto como Palatinus, está en la actualidad dividido en dos 
partes: Pal. gr. 23+ Par. suppl. gr. 384 [ff.615-709]. El manuscrito, que 
desde 1602 estaba en la Biblioteca Palatina de Heidelberg,5 pasó en 
1623 al Vaticano como regalo de Maximiliano de Baviera al papa 
Gregorio XV. Posteriormente, Napoleón solicitó su devolución y quedó 
en la Biblioteca Nacional de Francia. En 1815 Alemania reclamó el 
manuscrito, del que solo se le restituyó una parte, lo ahora conocido 
como Pal. gr. 23, mientras la segunda quedó en París como Par. 
Suppl.gr. 385. El libro 13 se encuentra en la primera y los libros 14 y 15 
en la parte francesa.  

En la composición de P se pueden detectar varias manos: escribas 
A, B, B2 y B3 y un compilador J, el «maestro de obra», probablemente 
Constantino Rodio,6 que atribuye autorías y añade lemas. Posterior mente 
intervino C, que corrigió sobre otra copia de Céfalas (la de Miguel 
Cartofilax), aunque solo llegó a 9. 563. La distribución es la siguiente:  

Pb (desde 9. 564): la más antigua, de los escribas B, B2 y B3. 
Pa: de mano del escriba A, hasta 9. 563. 
Los libros 13-15 son por tanto obra de B, con las intervenciones 

de J, que desordenan y complican la composición del libro 15, como 
se verá en su Introducción. 1.1.  

La Antología Planudea (Plan.). En 1301 Máximo Planudes com -
puso otra antología, basándose asimismo en dos copias de Céfalas: 
pri mero Plan.a, que completó con Plan.b. El autógrafo es el Marcia -
nus graecus 481. A partir de Par. Gr. 2744, apógrafo de Plan., las dos 
partes están mezcladas, tal y como aparecen en los siguientes apógra -
fos y también en las ediciones renacentistas.  

 
1.2. Syllogai minores 

Junto a la colección Palatina y la Planudea, hay una serie de 
com pilaciones mucho más breves y variadas en fecha y naturaleza, 
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5 La historia previa a ese momento sigue siendo muy difícil de rastrear. Vid. 
Cameron 1993: 176-186 y van Miert 2011.  

6 Esta propuesta, de Cameron (1993: 300-328), está generalmente admitida, 
excepto por Orsini 2000. 
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algunas derivadas de Céfalas, y representadas por uno o más manus -
critos. De entre ellas, encontramos epigramas de los libros 13-15 en 
las siguientes:7 

1. syll. S: Sylloge Parisina o Crameriana:8  

Dos manuscritos:  
* SS: Par. suppl. gr. 352 (s. XIII), ff. 179r -182v.9 
* SP: Par. gr. 1630 (s. XIV), ff. 135r-137v.  

Aunque habitualmente se adscriben a esta sylloge los epigramas 
14. 1, 2, 7, 12, 13, 51 (Buffière 1970: 31 y Cameron 1993: 217-253) 
Maltomini (2008: 38-39) niega que pertenezcan a ella y supone otra 
fuente completamente distinta imposible de determinar, que a efectos 
de este volumen llamamos App. S p.  

2. syll. L: Sylloge Laurenziana :10 
Es la sylloge más antigua, realizada por Planudes antes de la 

Planudea. Los manuscritos principales son los siguientes: 
*Ll: Laur. 32-16 (s. XIII): ff 3r-6v; L2: 381 v-384r. 
*Lp : Par. gr. 1409 (s. XIV), ff. 140r-141r.  

3. syll. Σπ: Pal. Gr. 23 + Par.suppl. 384 pp. 707-709.11  

4. syll. E: Sylloge Euphemiana:12 

Tres manuscritos principales, todos del s. XV: 
* EP: Par. gr. 1773, ff. 257v -266v.  
* EF: Laur. 57-29, ff. 164v-172r. 
* ER: Par. gr. 2720, ff. 6r-10v, 11v-12v.  

Para Maltomini, la más completa es ER; EP presenta una «coda» a 
la sylloge original que procede de fuentes diversas (relacionadas con 
textos teatrales), de 7 textos, y que llama Ec. 
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7 En Apéndice 2 se da un esquema con las concordancias entre los manuscritos 
principales y las syllogai. 

8 Maltomini 2008: 94-110.  
9 Maltomini 2008: 79-94. 

10 Maltomini 2008: 30-47. 
11 Reproduce el texto Cramer 1841: 366-388, con errores; colación con el siguiente 

y corrección en Dilthey 1887.  
12 Maltomini 2008: 49-60. 



5. syll. K.13 También de derivación planudea, los manuscritos que 
la contienen son:  

*Marc. gr. XI.15 (coll. 1273) (fin. s. XIII-p. XIV) ff. 98-99r. 
*Vat. gr.1404 (s. XIV), ff. 239r y 331 r-v. 
*Laur. 59.44 (s. XIV), ff. 235r-238v.  

6. syll. H:14 Atestiguada en varios manuscritos, de los que solo 
presentan epigramas de nuestros libros los siguientes: 

*Hm: Marc. gr. XI.29 (coll.1376) (XIV sec.in), ff. 1r-3v. 
*Hp: Par. gr. 3019 (s. XV-XVI), f. 70r-v.  

7. «syll. Ma»: el ms. Matritensis 4562 (olim N-24). 
Para Maltomini (2008: 142, n. 7 y 180-181) tanto K como Ma tienen 

nulo interés en la constitutio textus, pero aun con esa prevención los 
hemos incluido porque lo tienen desde el punto de vista de la 
transmisión de los poemas, vid. Floridi 2009.  

8. A estas syllogai hay que añadir la recientemente estudiada por 
Maltomini 2015 y Valerio 2016, una sylloge de epigramas sobre Home -
ro, de origen cefaliano, para la que utilizaremos la sigla Δ propuesta 
por Maltomini. A efectos del aparato de los epigramas coincidentes 
con P, son significativos los mss. Ambr. I 4 sup (gr. 450) [ΔΑ], el más 
anti  guo, del s. XIII, y como representante de los demás, Lond. 
Harleianus 5600, s. XV [ΔΗ] que presenta todos los epigramas en el 
orden original.  

9. Hemos cotejado también por el interés para el desarrollo del 
género de los enigmas (vid. Libro 14. Introducción 4.3), el ms. Par. 
gr. 968 (s. XV), editado por Boissonade 1931 (429-444), que presenta 
una colección de enigmas, coincidentes algunos con los del libro 14. 

1.3. Apógrafos 
Desde el descubrimiento del Palatinus y antes de la primera 

publicación del conjunto de P y Plan., que fue la de Brunck en 1772-
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13 Maltomini 2008: 172-174. 
14 Maltomini 2008: 139-153. Aunque no le da mucho valor en la constitutio textus 

al no derivar de Céfalas, es importante desde el punto de vista de la transmisión de los 
poemas, vid. Floridi 2009.  
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1776, incompleta, y la definitiva de Jacobs en 1813-1817, pasaron 
casi dos siglos en los que se multiplicaron los apógrafos de la colec -
ción, más bien selecciones, hechas por distintos eruditos europeos. 
Ante la falta de tradición manuscrita, es habitual tomar en conside -
ración estos testimonios que aparecen en los aparatos críticos 
generalmente bajo la etiqueta de «Salmasius». Los detallados pero 
algo desordenados trabajos de Aubreton 1980 y 198115 no han conse -
guido desenmarañar completamente la relación entre ellos y sus 
posibles autores, Friedrich Sylburg, Janus Gruter, Joseph Scaliger, y 
sobre todo Claude Saumaise, al que se cree autor de una copia 
—de la que solo se tienen sospe chas— con muchas correcciones 
que aparecen adscritas a él en otros manuscritos, principalmente el 
de Scaliger, a su vez copiado en códi ces atribuidos a Janus Gruter 
entre otros. Por ello hemos optado por reflejar no la habitual referen -
cia «Salmasius», sino el apógrafo, indepen dientemente de la posible 
autoría que se esconde en él y siempre que se separe de la lectura 
de P y haya creado una tradición. Cuando dicha corrección es 
generalizada, hemos señalado simple mente, apogr. Si no hemos 
conseguido documentarla en un apógrafo, se señala la primera 
edición impresa en la que aparece.  

Aunque la incidencia en los libros 13-14 no es tan importante 
como en el caso de los epigramas del libro 12, que centraron princi -
palmente la atención de estos eruditos, se han reproducido con cierta 
frecuencia los del libro 13, y también algunos del 14 y del 15. La 
selección o ausencia de algunos de ellos es significativa para demos -
trar relaciones genéricas entre los apógrafos, que se reflejan en el 
cuadro correspondiente (Apéndices 2.1-2.3) y que recogen aquellos 
apógra fos que hemos consultado directamente.  

Los apógrafos más importantes son los siguientes: 

apogr. V: Leidensis Voss. gr. 0.8, Apographon Vossianum.16 Se cree escrito 
por Fr. Sylburg (1536-1596), directamente de P, del que es una copia 
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15 Buen resumen en Aubreton 2002: XIII-XLIV. 
16 Aubreton 1980: 5-9. 



casi literal, con algunas lecturas alternativas, señaladas al margen 
por dos manos diversas. Ninguna en los epigramas que nos afectan.  

apogr. S: Leidensis B.P.G. 34B.17 Redactado por Scaliger (†1609), con 
muy buenas correcciones. De él deriva, entre otros, el códice: 

apogr. Gr: Lipsiensis Rep. I.4.55.18 Copia hecha por J. Gruter (1622). Es 
la base de la edición de Reiske, al que citamos solo cuando se 
separa del apógrafo. De él, a su vez, deriva el 

apogr. Ry: Gottigensis phil.5.19 Realizado en Oxford en 1745, fue 
propiedad de Juste Ryckwaert. 

apogr. R: Leidensis B.P.G. 87, Apographon Ruhnkenianum.20 Adquirido 
en Francia por David Ruhnken en 1756, presenta anotaciones de 
sus sucesivos poseedores.  

apogr. Ln: Leidensis B.P.G. 88. Apographon Lennepianum. Reunido en 1748 
por Jan Daniel van Lennep (1724-1761), es también una contami nación 
de las dos tradiciones, la de Sylburg (apogr. V) y la de Scaliger (apogr. 
S). Sirvió a Bosch para la corrección de los epigramas en su edición 
de la Planudea, donde están editadas prolijamente estas notas atribui -
das a Saumaise. Similar conjunto de epigramas en el Traiecta nus 20, 
de 1750, redactado por Pierre Burmann (1668-1741). 

apogr. G: Parisinus gr. 2742, Apographon Guietianum21 con la «edición» 
de Fr. Guyet (1575-1655), que parece que se basó en material de 
Saumaise, con un gran número de correcciones, conjeturas y comen -
tarios a cada epigrama. Usado por Brunck, junto al apogr. B.22 
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17 Aubreton 1980: 20-23; Cameron 1993: 196. 
18 Aubreton 1980: 24-27. 
19 Aubreton 1980: 32-33.  
20 Aubreton 1980: 13 n. 2, 33 n. 3; Aubreton 1981: 42-44. 
21 Aubreton 1980: 33-34; Aubreton 1981: 11. 
22 Brunck usa fundamentalmente estos dos apógrafos para los poemas de la 

Palatina, junto con otros textos que habían pertenecido a C. Falconet y que remitían, 
al parecer, a anotaciones de Saumaise (Brunck I: XXV). Esto solo afecta a los poemas 
del libro 13, 14. 53-55 y 101 y 15. 24, los únicos presentes en estos mss. El resto de 
epigramas los tomó del Vat. Barb. 185 (que en su mayoría solo presenta el initium), 
de la edición de Bachet de Méziriac 1621 y de otras obras, como Philiberte de la Mare 
1711: 140-141, de donde obtuvo algunos enigmas, la edición oxoniense de los poemas 
bucólicos de Th. Warton de 1770, además de las ediciones disponibles de la Planudea. 
En sus largas Lectiones et Emendationes (III.2: 1-319) cita muchas veces a Saumaise 
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apogr. B: Parisinus Suppl. gr. 557, Apographon Buherianum,23 un 
poco posterior a 1721. Las dos primeras partes son copia de 
apogr. G, a través del Par. suppl. gr. 886, mientras que la tercera 
deriva del apogr. V, con una intervención importante de Jean 
Bouhier (1673-1746).  

apogr. Sch: Gottingensis Phil. 324 deriva del apogr. B, y lo copió J.G. 
Schneider en 1772 para Brunck, que lo usó para sus Analecta (Brunck 
1772-1776). Tiene las mismas lecturas más las de Schnei der y Brunck. 
Señalado en el aparato en lugar de Brunck cuando coincide. 

apogr. H: Vaticanus Barberianus gr. 185,25 de Lucas Holstenius, que 
del propio ms. palatino copia muchos de los epigramas de los 
libros que nos interesan no presentes en los otros apógrafos, 
aunque de muchos de ellos solo copió el inicio. Brunck lo usó, 
pero prácticamente solo como índice de los que había en el 
Palatinus y no como fuente. 

apogr. Sp: Gothanus Charta A 780,26 de Joseph Spaletti, es en realidad 
una reproducción exacta del Palatinus. Fue la base de la primera 
edición completa de la Antología Palatina, la de 1813 de Fr. 
Jacobs, que nunca consultó el Palatinus.  

 
1.4. Otros testimonios literarios 

De los epigramas ofrecidos por estos tres libros, algunos aparecen 
también en otras obras con su propia tradición manuscrita. En general, 
remitimos a una edición de referencia que la recoja de la manera más 
exhaustiva posible y que es la que aparecerá citada en el aparato. Para 
los casos particulares de los oráculos transmitidos también a través de 
Heródoto, y los poemas-figura, vid. las Introducciones a los libros 14 
y 15 respectivamente.  
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como autor de conjeturas y correcciones, que no siempre están atestiguadas en los mss. 
conservados y que han pervivido en ocasiones en las ediciones modernas.  

23 Aubreton 1981: 12, 18-29 
24 Aubreton 1981: 8-10.  
25 Aubreton 1981: 2-4.  
26 Aubreton 1981: 45-46. 



2. EDICIONES MODERNAS 
 
Los libros 13, 14 y 15 no tienen edición ni traducción individual y 

separada del resto, a diferencia de lo que sucede con otros libros de 
la Antología, especialmente 5 y 12. Por tanto, hemos de referirnos a 
las ediciones completas de la obra. 

Fue la Antología Planudea la que se conoció primero en Europa. 
A partir de su editio princeps, de Janus Lascaris en 1494, se multipli -
caron las ediciones completas y las selecciones con o sin traduc ción, 
hasta ser la obra griega con mayor número de reimpresiones en el 
siglo XVI. El progreso en la edición de la Antología en su versión 
planudea se frena en 1614 pues los eruditos europeos esperaban una 
edición de la colección de la que ya se tenían noticias, la Palatina. 
Esta edición se produce parcialmente con Reiske (1752-1754), que 
publica una amplia selección de P y Plan., de la que sin embargo 
excluye algunos libros, como el 13 por ser demasiado breve.27 Años 
después, Brunck (1772-1776) publica la primera edición de conjunto 
de P y Plan., aunque no está completa, porque no trabajó directa -
mente con el Palatinus y además va ordenada por autores28. Jacobs 
(1794-1814) publica la edición de Brunck acompañada de nueve 
volúmenes de comentario e índices, con referencias a comentaristas 
como Toup, Pauw, D’Orville y Chardon de la Rochette, que aparecen 
en el aparato crítico de la presente edición. En 1813-1817 publica la 
edición definitiva de la Antología, con la distribución de libros y el 
orden que se mantiene hasta ahora, y que, como se verá en la Libro 
15. Introducción, no fueron absolutamente rigurosos. Dübner (1864-
1888) presentó una cuidada edición, a partir del texto de Jacobs, 
aunque introdujo lecturas y conjeturas propias y de otros comen -
taristas como Boissonade. El texto está acompañado de un largo 
comentario y de traducción latina de Grotius, y de un volumen 3 
(1890) que contiene la edición de un apéndice preparado por E. 
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27 Vid. concordancias en Apéndice 2.4. 
28 Vid. la nota 22 para las fuentes que utilizó y concordancias en Apéndice 2.4.  
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Cougny con epigramas tomados de otras fuentes, inscripcionales o 
literarias, distintas a la Antología, que se conoce como App. Anth. 
Stadtmüller 1894-1906 es la primera edición científica de la Antología, 
pero solo llega a 9. 563, de modo que no interesa para la presente 
edición. Por último, dentro de estas ediciones antiguas, hay que seña -
lar la edición facsimilar realizada por Preisendanz 1911, imprescindible 
hasta que se facilitó el acceso digital a los manuscritos de la Antología: 

 Pal. gr. 23: https://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/cp graec23 
 Par. suppl. gr. 384: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8470199g 

La primera edición acompañada de traducción a alguna lengua 
moderna fue la inglesa de Paton (1916-1918), que reproduce el texto 
de Dübner (1864-1890), del que solo se separa esporádicamente. Los 
libros 13-15 están en el tomo V. Siguieron los volúmenes comenzados 
por P. Waltz (1928) para la colección Budé, que acompañan al texto 
y su aparato crítico de un amplio cuerpo de notas y de traducción 
francesa. El tomo correspondiente a los libros 13, 14, y 15 es de Buf -
fière (1970). Antes de él, Beckby (1957-1958 en 1ª ed.) ofrece texto 
con edición crítica y traducción alemana. Los libros 13-15 están en el 
tomo IV. Hay también edición bilingüe italiana en verso, en Pontani 
(1978-1981), con los libros 13-15 en el vol. IV. Finalmente, Martins de 
Jesus ha traducido al portugués toda la Antología, sin texto griego; 
los libros 13-15 están en Martins de Jesus (2017). 

En español no hay ni edición ni versión completa de la Antología. 
Solo se han traducido para distintas colecciones algunos libros (5, 11 
y 12) o las ediciones de Gow -Page (HE y GPh), que ofrecen muy 
pocos poemas de los presentes en 13-15; también aparecen en las 
ediciones de poetas particulares con algún poema en estos libros, 
como sucede en la edición de Calímaco (De Cuenca 1974-1976), o 
Simónides. Solo los poemas-figura, al formar parte de la tradición de 
los Bucólicos, tienen traducción en García Teijeiro-Molinos Tejada 
(1986), y en Brioso (1986).  

Es esta, por tanto, la primera traducción completa al español de 
estos tres libros. 
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3. LA PRESENTE EDICIÓN 
 
Como se ha visto en las líneas anteriores, hay un número elevado de 

ediciones modernas de estos libros de la Antología, con la ayuda de las 
cuales se ha realizado la presente edición, que se ha basado, sin embargo, 
en un estudio detallado del manuscrito principal, el Palatinus. Teniendo 
en cuenta que es la forma y distribución del contenido de ese manuscrito 
lo que convierte a la Antología Palatina en lo que es, hemos querido 
reflejar de la manera más gráfica posible el diseño que allí aparece, en 
cuanto a número de página y disposición de títulos, lemas o escolios 
marginales que, en concreto en estos libros, tienen gran importancia. En 
el aparato crítico se han recogido, además, las varian tes del resto de 
tradición manuscrita, con especial énfasis en aclarar los testimonios de 
los apógrafos, cf. supra. Por supuesto se ofrecen también las lecturas o 
conjeturas de los distintos editores, siempre que den una posible respuesta 
a un problema aún no com pletamente resuelto, mientras que no se 
detallan conjeturas que no han tenido recorrido o que son innecesarias 
por haberse gene ralizado otra en concreto más simple o más sensata.  

Hemos decidido incluir, tanto en la edición como en la traducción, 
los escolios. Son textos muy importantes para la comprensión de los 
problemas matemáticos y de los poemas-figura, pero también son textos 
que en sí mismos enseñan cómo era el conocimiento matemático, aun 
más que los propios poemas, y la práctica exegética respectivamente. 

Los escolios matemáticos plantean algunos problemas gráficos de 
signos especiales y abreviaturas para los que hemos seguido la inesti -
mable labor editora de Tannery (1895).29 Hemos corregido algunos 
errores30 y hemos hecho una edición más literal, manteniendo algunas 
abreviaturas, antes que proponer lecturas que no son seguras dadas 
las incoherencias que presenta el escoliasta.  

ANTOLOGÍA PALATINA

29 Con la ayuda también de Kalbfleisch 1940 para las abreviaturas y signos 
especiales.  

30 Mendell (2018: 217-218) señala algunos, como también la necesidad de que 
las ediciones del libro 14 vayan acompañadas en el texto con los escolios, una decisión 
que no hemos tomado porque dificultaría la lectura de los poemas que constituyen la 
Antología, el fin último de este volumen.  
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Los escolios de los poemas-figura, por su parte, fueron editados 
por Bergk en Haeberlin (1887: 83-89). Ediciones posteriores como las 
de Dübner y Beckby los reproducen en el comentario de los poemas. 
En Strodel (2002) están editados, con aparato crítico, los de 15.22, El 
Hacha en 162-165; los de 15.24, Las alas en 202-204; los de 15.27, El 
huevo, en 242-244.  

Varios de los epigramas de la presente edición aparecen en otros 
autores, como los oráculos en Heródoto. Las concordancias pueden 
consultarse en el Apéndice 2.7. En estos casos solo hemos señalado las 
variantes, si las hay, que puedan servir para apoyar o no la lectura de 
P, pero sin citar mss. concretos, que pueden consultarse en las ediciones 
utilizadas para cada autor. La única salvedad se da en los poemas-figura, 
por las razones expuestas en Libro 15. Introducción 3.4.  

En el aparato aparece el nombre de los editores o comentaristas 
cuya referencia puede encontrarse en la lista bibliográfica. Solo se 
añade año y página cuando puede haber confusión en la localización 
de la obra.  

La información sobre los autores y la descripción del metro de 
cada poema (a excepción del libro 13 y los poemas-figura, que se 
comentan en cada caso), se pueden consultar en los Apéndices 5 y 3, 
respectivamente.  

Abreviaturas frecuentes 
AP: Antología Palatina (libros 1-15 de la Antología Griega)  
APlan.: (Appendix Planudea = Libro 16 de la Antología Griega) 
Apogr.: apógrafos, copias de la Antología realizadas por eruditos 

de los siglos XVII-XVIII.  
App. Anth: Appendix Anthologia Palatina = Cougny 1890.  
Buc.: manuscritos bucólicos (cf. Libro 15. Introducción 3.4). 
P (Palatinus): Pal. gr. 23+ Par. suppl. gr. 384 [ff.615-709]. 
Plan.: Antología Planudea: Marc. gr. 481. 
syll.: syllogai que contienen pequeñas colecciones de epigramas.  
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INTRODUCCIÓN AL LIBRO 13 
 
 

1. PRESENTACIÓN 
 
El libro 13 de la Antología Palatina se encuentra en las páginas 

finales del Palatinus 23, desde la línea 1 de la página 608 a la línea 9 
de la página 614 (cuaterniones 38 fol. 5 vo-39 (με— -μς— = 45-46), es decir, 
la parte más antigua del manuscrito, con una fecha posible de 920-
930.1 Su título en la página 608 es διαφόρων μέτρων, mientras que en 
el Index Vetus2 aparece ῑ. Διαφόρων μέτρων διάφορα ἐπιγγράμματα. 

Está compuesto por treinta y un epigramas de mano del escriba 
B, todos ellos con nombre de autor y lemmata métricos en el propio 
texto, no al margen como en el resto de libros. Los poemas aparecen 
numerados del 1 al 27, tras el cual se detiene la numeración: este úl-
timo además no lleva el número κζ,—

 sino κθ — 
[29].  

El libro 13 es cuanto menos extraño en el conjunto de la Antología 
Palatina, por su brevedad, treinta y un epigramas, y por su carácter 
técnico, todos ellos poemas de variados metros, que determina tam-
bién la excepcionalidad de los autores que en él participan, que no 
están elegidos por otra razón que la peculiaridad métrica de su com-
posición. A pesar de ello, la mayoría son autores consagrados por la 
tradición, desde Simónides a Filipo. Los asuntos de los epigramas, 
como señala Beckby (1968: 149), parecen responder a un interés «pú-
blico».  

[LI]

1 Un resumen claro de la situación en Lauxtermann (2003: 83-86), con bibliogra -
fía previa.  

2 Tradicionalmente se conoce así al índice de las páginas 1-2 del manuscrito, 
porque se pensó (Wolters 1883: 14-36, Preisendanz 1911: xliv-li) que no era original de 
P, ya que tiene ciertos desajustes con el contenido, sino del apógrafo del que se copió. 
Pero Aubreton (1968: 47-56) demostró que es original del Palatinus. 



No son los únicos epigramas en metros distintos al dístico elegíaco 
en AP (véase Apéndice 3) pero los demás aparecen en el resto de los 
libros por su contenido, no por su forma. En el caso, muy poco fre-
cuente, de que el lema haga referencia a su metro, este es muy es-
cueto y muy diferente a lo que encontramos aquí (por ejemplo, 6. 90 
lemma A: ταῦτα ἰαμβικά; 7. 116, lema A: προκελευσματικόν, etc.). Los 
lemas del libro 13 presentan una descripción métrica detallada, aun-
que no siempre clara, como veremos después.  

 
 

2. ESTRUCTURA DEL LIBRO 
 
Los epigramas están ordenados según un criterio métrico, inspi-

rado en el llamado sistema pergameno.3  
1-10: epigramas en varios tipos de metros, empleados estíquica-

mente. 
11-31: epigramas compuestos en varios tipos de estrofas, epódicas 

(AAB) o proódicas (BAA), dísticas o polísticas.  
a) el epigrama 11, compuesto por la estrofa enh / lec || hem 

/ dimia ̯ || dimia  ̯ / dimia  ̯. 
b) epigramas 12-20, estrofas cuyo primer verso es un hexá-

metro. 
c) epigramas 21-25, estrofas cuyo primer verso es un trímetro 

yámbico (u otros metros yámbicos derivados). 
d) epigramas 26-28, estrofas cuyo primer verso es el asinar-

teto alcm / ith. 
e) epigramas 29-31, de nuevo estrofas cuyo primer verso es 

un hexámetro.  

ANTOLOGÍA PALATINA

3 Así lo establecen tras un detallado análisis Palumbo Stracca 1984 y Morelli 
1985. El sistema, originario de la escuela de Pérgamo, está sin embargo atestiguado 
principalmente en autores latinos como Cesio Baso o Terenciano Mauro; es llamado 
también de metra derivata, ya que establece que todas las formas métricas derivan en 
última instancia del hexámetro dactílico o del trímetro yámbico por cuatro procesos 
principales: adiectio, detractio, concinnatio y permutatio. Vid. Leo 1889 y una revisión 
de la teoría en d’Alessandro (2012: 25-51).  

[LII]



Entre ellos hay epigramas incompletos (señalado así en el lema 
en el caso de 9 y 10; otros son discutidos, como 4).  

 
 

3. ORIGEN DEL LIBRO 13 
 
Por la rareza del libro, se ha especulado con frecuencia sobre el 

origen de esta colección. Boas (1905: 92), planteó que los epigramas 
estaban diseminados en Céfalas y que el compilador los entresacó 
para agruparlos en el libro 13. Pero la complejidad del conocimiento 
métrico necesario tanto para la ordenación de los epigramas como 
para la redacción de los lemas es muy improbable en el s. IX. Wolters 
(1883: 110-113) planteó que la fuente de donde lo había tomado el 
redactor de AP (no Céfalas) era un tratado métrico, un περὶ ποιήματος, 
o una versión completa del conservado de Hefestión (en el que apa-
recen tres de los poemas o fragmentos) o un manual similar. A esta 
teoría se han sumado Waltz (1929:  XXXI, n. 2 y LXXV), Beckby (1968: 
148) y Buffière (1970: 4-5), justificada por la presencia de fragmentos 
de poemas, como es habitual en los tratados métricos, y la ordena-
ción precisa de los mismos. Según Wolters, loc. cit. el escriba B habría 
seleccionado, ordenado y compilado los lemas relativos, a partir de 
las descripciones encontradas en esa fuente. Este tratado se fecha en 
el s. II a.C. ya que no hay ningún poema posterior, pues el atribuido 
a Filipo de Tesalónica ha de ser, para él, de otro Filipo anterior. La 
razón de esa fecha tan temprana es que los experimentos métricos 
prácticamente desaparecen a partir de entonces. Por su parte Wila-
mowitz (1885: 62) afirma que ha de ser posterior, porque no hay tes-
timonios de tratados así en esa fecha y más que un tratado métrico 
propone una sylloge de epigramas de metros variados de fecha inde-
terminada entre Filipo y Céfalas, una selección del cual constituiría 
el libro 13.  

Palumbo Stracca (1984) desarrolla esta idea, y tras el cotejo de los 
lemas con los tratados métricos y gramáticos de época imperial, con 
los que coinciden en una gran parte, propone una sylloge de epigra-
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mas en metros diversos que contendría los lemas;4 de allí habrían sa-
lido los poemas y los lemas del libro 13 y los lemas de 7. 663, 7. 664 
y 7. 728, que son del mismo tipo que los de 13. Esta sylloge podría 
ser similar a la Πάμμετρος de Diógenes Laercio, una colección singular 
de ἐπιγάμματα καὶ μέλη, compuesta antes de las Vidas (cf. D.L. I, 63). 
Sobre esa sylloge habría trabajado el compilador de AP.  

Posteriormente, Morelli 1985 precisa la labor del escriba B, el 
único que interviene en el libro 13, con respecto a esta sylloge: solo 
hizo labor de copista, como atestiguan los numerosos errores, tales 
como la numeración del epigrama 27 como 29, como si hubiera sal-
tado dos de su antígrafo, pero le hubiese puesto el número que tenía 
en él; errores esticométricos en el texto de los epigramas, tales como 
la distribución en dos líneas en el epigrama 22 o la repartición de 1-
2 en 23; los numerosos errores en los lemas, que han de entenderse 
como mala comprensión de la lectura de un antígrafo de no fácil des-
ciframiento y que se tratarán puntualmente en cada poema, pero que 
pueden ejemplificarse con ὑποχρηματικόν en 11 por ὑπορχηματικόν, 
el gnt. τετραμέτρου de 27 por τετραμέτρῳ; el πεντάμετρος de 30 que 
ha de corregirse en τετράμετρος.  

Pero aún más significativa es, para Morelli, loc. cit. (y también 
para Cameron 1993: 139-145), la presencia de los lemas de 7. 663, 7. 
664 y 7. 728, que prueban el siguiente proceso: el escriba B copió de 
un antígrafo que contenía una colección de epigramas en metros va-
riados; su desconocimiento de la métrica le hizo cometer errores, pero 
se cuidó de no duplicar los que ya estaban en el libro 7, que serían 
los que faltan en el salto 27-29. Lo prueba el hecho de que después 
de 13. 27 (un epigrama de Faleco en una combinación de arquiloqueo 
+ trímeto yámbico cataléctico + hexámetro dactílico + trímetro), hay 
un lema que dice «De Calímaco. Tras el mismo tetrámetro (es decir, 
arquiloqueo) un hendecasílabo». Un epigrama de Calímaco en este 
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4 Los lemas pueden resultar sorprendentes en ocasiones, pero se debe, según 
analiza Palumbo Stracca 1984, a que se centran más en la medida (tetrámetro, 
pentámetro, etc.) que en el eîdos (yámbico, «báquico», etc.), que es lo predominante 
en tratados como el de Hefestión. En las notas al texto se hará referencia a ello. 
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metro aparece en 7. 728, con un lema idéntico al del desaparecido 
epigrama en el libro 13. Esta sylloge sirvió también a C para los lemas 
de los dos epigramas de Teócrito 7. 663 y 7. 664. Morelli, loc.cit. llama 
a esta sylloge «raccolta γ», y contendría los treinta y un epigramas del 
libro 13 más los tres del libro 7, más al menos los dos que faltan en 
los lemas de 13. 11 y 13. 28.  

El núcleo de esta sylloge podría haber sido, para él, una inicial co-
lección de epigramas métricamente homogéneos atribuidos a Simóni-
des y a otros grandes nombres, de la segunda mitad del siglo II a.C. 
(raccolta α). A esta, en la segunda mitad del s. I-II d.C, se le añade el 
experimento de Filipo de Tesalónica y un número de adespota epi-
gráficos, pero a través probablemente de fuentes literarias (raccolta 
β). Estaba compuesta por poemas enteros, con un solo ejemplo de 
cada tipo, a la que añadieron, desde un tratado de métrica, algunos 
fragmentos, como 13. 9, 10, 4 y 14, y los epigramas 13. 29, 30 y 31, 
que constituyen una especie de apéndice de sistemas epódicos con 
hexámetro inicial, para formar la raccolta γ.  

Cameron (1993: 137-145), aunque no ve necesario especular sobre 
tantas etapas intermedias, considera, sin embargo, que una sylloge 
como la raccolta γ habría sido utilizada por Céfalas, y formaría parte 
de su antología, de donde habría llegado a B y a C.5 Otros autores 
niegan la presencia del libro 13 en Céfalas y atribuyen su formación 
al compilador de AP, como hemos visto supra. Cameron, loc. cit., en 
cambio, lo defiende basándose en los epigramas en AP de Teócrito 
que, para él, proceden de dos fuentes, un ms. bucólico y un ms. mé-
trico (más o menos coincidente con la raccolta γ de Morelli). Se ob-
serva una cuidada distribución de los epigramas no en dísticos de 
Teócrito: tres de los cuatro –los tetrámetros dactílicos- se encuentran 
en el libro 7, a los que añadió el lema que encontró en el ms. métrico, 
mientras que 13. 3, en coliambos, lo quitó de allí para dejarlo solo en 
el libro métrico por su mayor interés formal. Esto solo pudo hacerlo 
Céfalas, ya que J, el único con capacidad decisoria en AP, no inter-
viene en absoluto en el libro 13.  
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5 De acuerdo también Lauxtermann (2003: 87).  



4. LOS EPIGRAMAS NO ELEGÍACOS 
 
El epigrama6 inscripcional se compuso inicialmente, en el período 

arcaico, en hexámetros (West 1974: 2 y 19), que a partir del s. VI em-
piezan a acompañarse de trímetros yámbicos (por ejemplo, CEG I, 
209) y dísticos elegíacos que, finalmente, van a ser los dominantes. 
Pero al mismo tiempo un pequeño número de inscripciones presentan 
metros distintos (vid. los epigramas aquí atribuidos a Simónides, 13. 
14 y 18).  

Es a principios de la época helenística cuando empiezan a ser fre-
cuentes los experimentos métricos, de lo que son una muestra los 
ofrecidos por este libro de Calímaco y Teócrito. La ausencia de ejem-
plos posteriores ha de deberse, con toda probabilidad, a un significa-
tivo descenso en su uso. Dale, loc. cit., incluso afirma que en la 
Guirnalda de Meleagro no había epigramas en metros no elegíacos y 
que todos los casos que aparecen en AP, incluyendo los del libro 13, 
llegan a Céfalas por vías distintas a la Guirnalda. Sin ser tan radical, 
Morgan (2019: 128) señala la casi única presencia de trímetros yámbi-
cos en ambas Guirnaldas, junto a los dísticos, debidos, como dice 
Cameron (1993: 13), a la necesidad de acomodación de algunos nom-
bres propios o, más a menudo, a la presencia de composiciones de 
carácter marcadamente más popular. Después, en el s. IV d.C., con 
Páladas, el uso de yambos aumenta notablemente. Pero lo que vemos 
aquí no son tanto metros regulares como experimentos métricos, de-
mostraciones de habilidad o audacia versificadora que, en algunos 
casos, son únicas.  
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6 Seguimos aquí el análisis de Dale (2010: 210-213).
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